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MONARCHI’A AUSTRIACA.

D i e t ’a T r a n s i l v a n i e i .
C u v e n t a r e a  D - l u i  r e g a l i s t u  G. B a r i t i u

ia siedinti’a ÍX. a dietei, la cetirea adresei.

înalta casa legislativa! Cu peptulu inaltiatu, cu a- 
nim’a batanda, me vediu ín pusetiune de a cuventâ in 
sinulu unei case legislative , intru care parintiloru si 
strabuniloru mei nu lea mai fostu iertatu a intrâ. Cu 
peptulu inaltiatu si anim’a batanda ine simtiu indato- 
ritu a cuventâ despre acea parte a pre-inaltului cuventu 
de tronu, carea se ocupa cu trecutulu acestei tieri, cumu 
si despre proieptulu de adresa, destinatu a se substerne 
câ respunsu la acelu cuventu, inse in acea parte, care 
de si pentru alţii fórte usióra, pentru mine marturisescu, 
ca e cea mai grea din totu cuprinsulu pré-inaltului re- 
scriptu regescu. Acea parte o numescu eu terenulu is- 
toricu, usitatu in aceast’a tiéra: D i p l o m ’a L e o -  
p o 1 d i n a. O pusetiune cu totulu estraordinaria acé
st’a, intru carea , me aflu câ romanu transilvanii, candu 
me apucu a cuventâ in cas’a legislativa a acestei tieri 
despre terenulu istoricu, séu spunendu mai curatu, pen
tru terenulu istoricu (Se traiésca!) ceea ce si simtiu, 
ca trebue se se intemple. Eu adica am temeiurile mele, 
peritrucâ se me temu, ca déca nu s ’aru fi datu ocasiune 
si altoru romani a luâ parte la lucrările comisiunei de 
adresa, eara acumu a cuventâ la reportulu acesta, ce 
se face in privinti’a proieptului adresei, acésta parte a 
cestiunei transilvane ar’ fi mai remasu intr’o intunecime, 
carea potea se aiba urmări stricatióse totului. S’a a- 
runcatu adeca nu numai odata iintrebatiunea: „cumu 
se póte, cá se se mai afle inca vr’unu romanu transil- 
vanu, carele se mai visése a mai apará principiulu nu- 
mitu alu t e r e n u l u i  i s t o r i c u  si a se folosi de 
elu in partea s’a.

Asiá este Domnii mei, iiidata ce sub numirea de 
terenu istoricu ar intielege cineva unu pamentu, pre 
care au crescutu si s’au sustienutu privilegiale asupri- 
tórie, séu unulu câ acela, pe carele s’a pastratu scla
vi’a civila, politica si religionaria, atunci de terenu is
toricu nu póte fi de locu vorba. Unu asemenea te
renu inse e trasu de sub picióre si delaturatu prin po- 
terósele cuvinte ale monarchului cuprinse in nou’a s’a 
diploma, totuodata inse nemicitu de atotuputintele spi- 
ritu alu tempului, intru care ne aflamu.

Altu terenu istoricu cautu e u , pe care’lu si aflu, 
eara acela este r pamentulu intru care diacu osemintele 
strabuniloru noştri de 1750 ani. Mie câ romanu nu’mi 
este iertatu a trece acestu adeveru cu vederea in acea
sta patria, despre care sciu prea bine, ca seminţii de 
seminţii, iigeneratiuni de generatiuni, aci au traitu si au 
suferitu impreuna cu celelalte popóra conlocuitórie, aci 
au petrecut« versandusi sângele, si aci voiescu se pe- 
tréea in vécuri si in veacuri. (Bravo!)

Acestu terenu istoricu e sant’a mea datorintia a’lu 
apârâ, si credu, ca si totu ori-care altu romanu va 
simţi in sinesi asemenea datorintia. — Privindu deci 
tóté acelea cuvinte ale Mai. Sale Domnitoriului nostru, 
pe care amu fostu atatu de norociţi a le ceti in pré- 
’naltulu rescriptu, atunci vediu, ca acea comisiune, câ

acarui membru amu fostu alesu si eu, avú totu drep- 
tulu, cá se primésca in unanimitate si principiulu tere
nului istoricu, câ puntu de plecare la compunerea pro
ieptului de adresa.

Spre a demustrá acésta mai de aprópe fiami ier
tatu, cá in lócu de a enumerá mai multe arguminte, 
cumu se díce, de celea subţiri, se me folosescu nu
mai de o comparatiune : Trei fraţi incheia cu unu ve- 
cinu de bine voitoriu, inse fórte poternicu si intieleptu, 
unu feliu de contractu spre a fi asecurati in contra u- 
noru dusímani multu mai tari, de catu ei to ti; acelu 
contractu inse se incheia din buna voia si cu legătură 
de a se tiene in poterea s’a pe secuii inainte. Prin reu- 
tâtile tempuriloru, cumu si prin orbulu destinu unu altu 
frate remane afara si lipsitu de conditiunile favoratóre 
ale acelui contractu. Acumu inse vine unu tempu feri- 
citu, in care ceilalţi trei fraţi recunoscu in adeveru, ca 
acestui frate ’i s’a facutu unu mare nedreptu. Recuno- 
scundu acesta, ei recunoscu totuodata dreptulu de e- 
reditate la terenulu locuitu cu ei dinpreuna, observédia 
inse toti fraţii, ca conditiunile si postulatele, care in
ainte cu 172 ani s’au pusu in acelu contractu, nu mai 
coraspundu cerintieloru tempului de fa9ia , totu odata 
inse acelu Principe, Domnitoriu, care e determinatu tare 
si vertosu a trai si muri pentru fericirea popóreloru 
éále, dechíára cu adeveratu, ca intr’o epocha asia mare 
pentru noi numai póte si nu vrea a confirmâ acelu con
tractu in starea si pre lenga conditiunile cele vechi, 
provóca inse pre toti fraţii, cá se se invoiésca in con
cordia la încheierea unui contractu nou , statoritu pe 
temeli’a cea vechia, si dupa ce au ratificatu intre sene 
totulu, se’lu substérna spre sancţiune acelui părinte 
poternicu, a cărui următori inca ’lu voru subscrie si 
intari din secuii in secuii. (Bravo ! — Siagun’a : Fórte 
bine. —

Deci dar’ Domnii m ei! Onorata comisiune elabo- 
ratórie de adresa nu s’a genatu intru nemicu a diee: 
ca stamu pe terenulu diplomei Leodoldine. Prin acést’a 
nu s’a potutu diee, ca primimu totu cuprinsulu si tóté 
puncturile diplomei Leopoldine, nu s’a potutu diee, din 
eausa, ca in tempulu de fa^a si monarchulu a schim- 
batu impregiurarile, nu s’a potutu, si pentru ca partea 
cea mai mare a aceloru puncte apucase a se schimbâ 
in eursulu acestoru 2 secuii prin buna invoiéla a re- 
presentantiloru acestei tieri, cea ce asi pöté adeveri prin 
unu mare numeru de documinte autentice. Diplom’a 
Leopoldina s’a incheiatu intr’unu seculu si tempu de 
totu turburatu, in mediuloculu unoru resboie cumplite 
si barbare, — barbare dicu, pentru ca acele se portâ 
cu barbarii, prin urmare a fostu preste potintia, câ o 
afacere de atat’a importantia, precumu este asigurarea 
drepturiloru unei tieri, se se tracteze cu destula luare 
aminte si grija, din care causa inşii representantii de 
atunci ai tierii indata in alu doilea anu au cerutu mo
dificarea si relative desfiintiarea puncturiloru I, II si 
IX. —

Au venitu apoi tempuri câ acelea, unde earasi a- 
sia numitele staturi séu ordine, câ corpuri legislative, 
roganduse pentru sancţionarea din nou a diplomei Leo
poldine, lamuritu au adausu, ca numai din lips’a tem- 
pului se intempla, ca diplom’a nu se reformédi^ cu
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totului, si ca acumu deodata se se intarésca in testulu vechiu. 
Curate sunt cuvintele legii din 1791, art. I .:

Nos quoque non defuturos Postulata Nostra publica, 
juxta seriem Punctorum Diplomaţi Leupoldini illis, quae 
post emanationem hujus Diplomatis cum Statuum Consensu 
intervenerunt, mutationibus conformiter elaboranda, Altispimae 
Coniirmationi quantocyus substernere, et juxta haec Renova- 
tionem benigni Diplomatis Leopoldini eo modo solicitare, ut 
illud imposterum quoque per Successores ex Augusta Domo 
Principes, toties quoties ante eorum in Regem Hungáriáé Co- 
ronationem de novo extradetur, deponendoque Regio Juramen- 
to pro futuro Transilvania, ratione eonservationis Legum sua- 
rum Municipalium etc. etc.

Cumea in 1791 nu s’a potutu ocupâ corpulu legislativu 
alu tierii eu unu lucru atatu de importante , atatu de greu, 
atatu departe taitoriu in viitoriulu tierii nóstre se esplica mai 
bine din istori’a aceloru tempuri percurse pe 23 ani inainte, 
in care ori si ce alta se potea face, numai cu lucrurile unei 
legislatiuni liniştite si paciuite nu se potea cineva ocupâ. Con- 
siderandu deci aceste temeiuri, pentru care diplom’a leopol- 
dina trebue se treaca prin schimburi afundu taietórie, nu aflu 
cuvinte destule pentru de a multiami monarcului, pentruoa 
mia datu ocasiune atatu de dorita, spre a ne preface si schim
bă dupa trebuinti’a comuna a tierei, si dupa spiritulu tempu- 
lui buna invoial’a intre noi, pentrucă asi’a se se implineasca 
tóté cuvintele monarcului nostru, care ne spune, ca cata tre- 
buintia avemu de a trai unii cu alţii in buna invoiala, si de 
a ne suferi unii pe alţii, si, ceea ce mai cutediu a adauge si 
eu, de a invetiă una din cele mai scumpe vertuti civile, ade- 
ca cumpatulu, stapanirea de sine ori domni’a preste sine, 
sfarmarea ori caroru cugete si simtieminte asupritóre si ego- 
istice, rumperea, mai iu scurtu, cu trecutulu celu durerosu, 
imbraciosiarea numai a trecutului aceluia, care siau asiguratu 
aceasta moşia séu proprietate a colocuitoriloru ei. Deci déca 
inalt’a casa legislativa va binevoi a luă la cercetare mai de 
áprópe proieptulu adresei, me rogu din partemi, câ unele mo
mente că acestea, pentru oare comisiunea a socotitu a se pu
ne pe terenulu istoricu, se binevoiésca a le luă in bagare de 
seama. (Bravo!)

Siedinti’a a IX. din 10. Augustu 1863.
Inceputulu la 10 óre si 10 minute.

Intaiu se eetesce protoeolulu siedintiei a IX. de eri in 
tóté trele limbele tierei, ne facunduse nici o observatiune la elu,

Fr. de Trausehenfels pune intrebarea: ck óre protocó- 
lele siedintieloru nu s’aru puté verifică totudeaun’a de comi- 
tetulu verifioatoriu , si a se pune 3 dile la vederea adunarei, 
oá se nu tréca vremea cetindule in adunare.

Prés. Grois : Asi crede, cá se se cetésca, inse cas’a bi
nevoiésca a decide.

Metr. St. Siulutiu : Se se cetésca in fiacare adunare în
aintea casei.

Presiedintele e de părere, ca de nu se va ceti in fiacare 
adunare ci se va pune 3 dile la vedere, atunci aru perde ca
s’a inca mai multa vreme.

C. Schmidt dice, ca e mai cu scopu a se ceti totdeaun’a.
Prés. Grois : Dn. Brennerberg s’a insinuatu a vorbi in 

contr’a adresei.
Brennerberg. Dle Presiedinte! înalta Capa! Eu aveamu 

de cugetu a luă vorb’a in intielesulu legiloru patriotice in 
contra cuprinsului, in contra unoru determinatiuni ale pro
iectului de adresa. Inse fiindu convinsu , ca din mediuloculu 
înaltei adunantie nimene neci catusi de pucinu nu ’mi va spri» 
jini parerea, asia me aflu silitu a me lepedă de cuventare si 
a multiami D. Pres.

Totudeodata me aflu casiunatu a dechiara aici, ca suptu 
impregiurarile aceste , fiinduca vreau a incungiura reulu: câ 
prin propositiunile mele se se nasca desbateri desierte , imi 
depuiu si mandatulu de deputatu si cu aeésta esu afara din 
dieta. Brennerberg parasesce diet’a. —

Zimmermann: Déca se va luă la protocolu ceea ce au 
cuventatu deputatulu Brennerberg, eu asi observa ceva asupra 
factului acestuia.

P res.: In totu casulu c’ata se se iea in protocolu, fiind
că dechiararea s’a datu aici.

Zimmermann: Dorescu s’au acumu séu mai tardiu a me 
dechiara. Mai mulţi: Se audimu! Se audimu!

Zimmermann: Că unu deputatu séu vreunu altu membru 
alu in. case «e renuncie la vorbirea pretinsa de buna voia, 
că fiacine, care siede in cas’a acésta se folosésca dreptulu li- 
bertatiei de opiniune, dupa cumu i se pare, ca i e iertatu, e 
unu lucru, oare se pricepe de sene. De candu se afla in Tran

silvani’a diete — inca si in timpuri de acelea, candu in alte 
locuri pe continentu nici vorba nu eră despre libertatea vor- 
birei, candu absolutismulu domină petutindenea — eră una 
dintre cele mai frumóse mărgele in legile patriei nóstre , că 
vorbirea se fia neconditionatu libera in tóté adunarile publice, 
ba si in afara de ele. Incatu dara se pare , ca dechiararea 
deputatului Dn. Brennerberg cuprinde in sine intielesulu , ca 
cumu cineva , aducundusi aminte de vorb’a poetului latinu : 
»Os homini sublime dedit et erectos ad sidera tollere vultus“ 
si luandusi vóia a esi inainte cu o opiniune cu totulu opusa 
opiniunei unanime a casei acesteia, ar fi silitu si pentru a- 
césta iaru c’at’a se iase de aici, că cumu aici s’aru esercea 
vre o presiune, că cumu aici opiniunea s’aru dictă, că cumu 
amu fi venitu că şcolari cu lectiunea in buzunariu; in con
tra unei presupuneri că acésta ar trebui ca cas’a se’si dè pro
testa serbatorescu la protocolu. (Bravo !) Si numai in intie
lesulu acesta luaiu cuventulu. Eu vorbescu pe facia, ca mie 
miaru mai placé deput. Brennerberg, déca elu din convingere 
intima siaru fi descoperiţii părerile, decatu altulu careva, care 
că o matia blanda numai se invoie<»ce, fiinduca crede, cumca 
ventulu favoritoriu ce domina cere asia, că se’ti intorci man- 
tau’a dupa cumu sufla elu. Numai acésta vrui a observa. A- 
plausu îndelunga tu. (V& urma.)

Siedinti’a e fórte interesanta, Budaker, vm adause la ad- 
dresa: ca darea pe capu e nedrépta, Lassel lauda legea uni- 
unei si dice ca diplom’a si patent’a se radima pe perdereade 
dreptu (prin facut’a revolutiune in 48). Siaguna etc. apera 
adres’a, Salmen e pentru adresa inse totu recunósce legile din 
48 ; proiectulu de adresa se priimi si in urmatóri’a siedintia 
(adi) se va tiené desbaterea speciala. Poimane pe largu.

Totu necasulii liniliei*
E s c e l s u  r e g i u  Gu b e r n i u !

Comitetulu representativu alu districtului Nasaudu in con- 
gregatiunea s’a din 18.— 21. Iuniu 1861 intre alte a decisu 
unanimu, ca in districtulu Naseudului, care e locuitu numai 
de romani, limb’a oficiósa se fia limb’a romana. —

Conclusulu acest’a s’a oprobatu si prin escelsulu regiu 
guberniu cu decretulu din 1. Augustu 1861 Nr. 3479, si apoi 
cu préinaltulu decretu din 6. Septembre 1861 Nr. aulicu 
2600 s’a sanctionatu aceatu concluau si prin Maiestatea S’a 
c. r. si apostolica, si asia limb’a romana deveni legalmiutede 
limba oficiósa a acestui districtu.

In urm’a regulamentului pentru alegerea deputatiloru la 
fiitórea dieta transilvana alèse comitetulu representativu dis
trictuale in congregatiunea din 3. Iuliu 1863 pre pré umili- 
tulu comitetu centralu pentru alegerea deputatiloru acestui 
districtu, care din acea di sia si inceputu lucrările s’ale, si de 
óre ce limb’a oficiósa a comitetului representativu districtuale 
este cea romana, asia si umilitu subscrisulu comitetu se sim
te nu numai indreptatitu, ci si iedatoratu de a respectă lim 
b’a romana de limba oficiósa a s’a, si aeeast’a cu atatu mai 
tare, pentruca motivele, din cari s’a sanctionatu limb’a roma
na de limba oficiósa a universităţii si a celorulalte diregatorii 
districtuale, suntu fara esceptiune si causelé a pré umilitu 
subscrisului comitetu de a privi limb’a romana de limb’a cea 
oficiósa a s’a.

Gratiosulu decretu alu escelsului r. guberniu dtto. 15. 
Iuniu 1863 Nr 21393, prin care se defige, ca diu’a de ale
gere a deputatiloru de dieta e 26. Iuniu 1863 si se demanda 
aşternerea protocolului de votisare a scrutiuiului si a proto
colului comisiunei alegatóre escelsului r. guberniu, fiindu scrisu 
in limb’a magiara, care nu e limba oficiósa neci a pré umi
litu subscrisului comitetu centrale, si neci a escelsului r. gu
berniu façia cu acest’a, cu atatu mai tare a intristatu anime- 
le pré umilitu subscrisului comitetu, cu catu, ca atatu altisi- 
mulu rescriptu susu atinsu, catu si regulamentele dietei sunt 
scris'e in tóté trei limbele patriei, si prin urmare si in limb’a 
romana cea oficiosa a acestuia, de unde pré umilitu subscri- 
sulu comitetu privesce aceapt’a de una asuprire in privinti’a 
limbei. —

Pentru aceea dara cu cea mai adenca reverintia ne ro- 
gamu, că escelsulu r. guberniu se se indure pré gratiosu in 
tóté ordinatiunile s’ale îndreptate catra acelasiu a folosi lim
b’a cea oficiósa romana a aceluiasiu , care singura póte fi pe 
deplinu intielésa.

Nasaudu in 21. Iuniu 1863.
Pre lenga cari suntemu ai Escelsului regiu Guberniu

pré plecaţi
Comitetulu centralu pentru alegerea deputatiloru.

(Nu ne potemu conteni a nu ne arata si aici justificat’a
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indignatiune asupra toturoru acelora, cari cuteza a tractâ, câ 
in bataia de jocu cu atata usiuretate ordinaţiunile mai înalte
— in caus’a limbei, — care pentru noi e conditiunea vieţii 
s6u morţii politice; ne indignamu, ba se soandalis&sa tota 
poporulu, candu vede atata nesubordinatiune si desolatiune 
Facia ea înaltele decisiuni pentru dreptulu limbei. V^dia dara 
părinţii conscrisi, câ d&figundu o lege de egalitate 'perfectase 
intimpine totaodata cu aspre conseointie pre cei ce nu ar 
vr6 canduva a o observa cu strictetia. Red.)

Provocaţi publicamu si urmatóriele :
R espunsu. *

Catra alegatorii de deputatu ai cercului antaiu alu 
districtului FogaraBÎului.

Pré-stimati alegatori !
Nu cugetulu de a combate actulu de alegerea deputatu

lui pentru dieta j — nu provocarea din partea unora dintre 
Domniavóstra pentru inviatiune spre atacarea modalitatei, prin 
care acela actu se a dusu in deplinire in 26. Juniu a. c. in 
comun’a Sierpeni : —  Si nu dorinti’a de a descoperi influin- 
tiele prejudicióse in acela incurse — me conduce a me a- 
dresa catra Dvóstra eu dechiaratiunea acésta :

In privinti’a dreptului, ce vi se cuvine la alegere, — a- 
pararea aceluiaşi de influintîele prejudicióse, — si a împlinirii da- 
torintiei din partea Dvóstre spre folosirea aceluiaşi, — sea 
ingrijitu regulamentulu provisoriu pentru diet’a Transilvaniei.

Tóté alte inviatiuni se vedu a fi de prisosu si tardie.
Dreptulu de apararea onórei vietiei mele politice me in- 

datoréza a descoperi singura misteriós’a dubietate, in care a’ti 
fostu pentru mine la inceputulu alegerii de deputatu, si care 
a fostu unulu dintre mediulócele de invingere a contrariiloru 
vointiei Dvóstre.

Acést’a a mea datorintia santa se basédia in acea deter- 
minatiune in provocarea Dv. din Fogarasiu cu datulu 23. Ju 
niu a. c. catra mine scrisa, — in poterea oareia legalu si lo- 
ialu ve a’ti esprimatu dorinti’a de a ve folosi liberu de eser- 
citarea dreptului la alegerea deputatului si de a me onora pe 
mine — câ pe unu om* alu Dv. cu încrederea acea, — pro- 
vocandume toţuodata se ve telegrafediu : ca óre priimcscu 
eéu ba ? *

Dv. prin acést’a mi ati decretatu încrederea ; — primirea 
aceleiaşi a aternatu numai dela mine : — cu respunsulu nu
mai pentru orientarea Dv. me ati indatoratu.

Dreptu acea: déca la o aatufeliu de încredere i se da 
definitiunea ei dupa oursulu firescu celu adeveratu , acea în 
credere e o donatiune mai pre susu decatu tóté donatiunile, 
si pentru acea ea se cuvine numai barbatiloru, cari cu dela- 
turarea cugetului de agonisire, orice interese private, luptan- 
duse pana si cu lipsirea vieţii materiaii, — singuru numai 
spre înaintarea binelui comunu, — a intereseloru patriei si a 
natiunei loru au intrebuintiatu tótastradani’a ; ea (încrederea) 
este o onoratiune, pe care nimenea nu o póte pretinde, atatu 
mai puçinu e iertatu à sio insusi prin mediulóce misterióse, 
si catu o pretinde si sio insusiesce cineva prin mediulóce mis 
terióse, — urmédîa de sine, ca venarea aceliasi e legata de 
interese private , si dens’a incetédia a mai avé valórea unei 
încrederi adeverate.

De ôre-ce eu dara in onôratiunea Dvóstra, de sensulu ei 
celu adeveratu, aflai unu setnnu de pretiuirea correctei mele 
vieţi politice , nu putù avé nimene indoieala , ca eu o astu- 
feîiu de încredere, care mi s’a decretatu mie din partea Dv. 
fara de a fi venatu-o, nu o voi primi, si nu mi ar’ fi fostú 
datorinti’a a o pri imi ,— firesce ne fiindu pedeci, cari nu se 
ar fi potutu delatura.

Deci precandu eu, pré-ohorati alegatori, din adunoulu a- 
nimei ve multiamescu pentru aducerea aminte de celce in a- 
deveru nu numai pentru distinctiuçea acést’a , ci si pentru 
principiulu, din care ati manecatu la consolidarea Dv. , — 
multu ve pretiuescu; — precandu dîcu ; ve esprimu cea mai 
via multiamita pentru o astufeliu de onoratiune marétia, de
cretata de Dv., pana candu — ne sedusi — ati fostu liberi 
de a o decreta, ve si respundu, ca onoratiunea acea si astadi 
tocmai asia o privescu, câ si candu asi fi chiaru eu alesulu 
DomniavÓstre,

La aeésta presupunere indreptatiendume acea impregiu- 
rare, ca partea cea mai mare dintre Dv. numai atuncia se au 
abatutu delà deter'minatiunea din 23. Juniu a. c. , candu ea 
inca si la- si sub-alegere erâ in dubietate, ca óre primeseu 
séu ba ? — ve si desooperiu ; — ca la provocarea Dv. din
23. Juniu înainte de alegere, — pentruca acea numai dupa 
alegere cu 8 dîle mai tardiu am primitu’o, — nu ve am pu- 
tutu da respunsu:

Deci cei sedusi cu acea,ca eu asi fi soiisu, ca primeseu, 
acumu potu fi convinşi despre seducerea loru ; 6r’ cei deter- 
minatiunei loru primărie credintiosi remasi, dara pentru acea 
amerintiati, se cr^dia, ca voru fi aparati prin dreptatea loru 
si tarea loru statornicia.

De altumintrenea poteti fi cu aşteptare, ca alesulu Dv. 
pe lenga celece a implinitu, pentru câ selu alegeţi sub decur 
sulu alegerii, si mint&ni dupa finirea aceleiaşi, — va fi in 
stare (?) a împlini si cele ce ve a promisu prin scrisorile sale, 
si ve a promulgatu prin <5menii sei.

Muresiu-Osiorheiu in 12. Juliu 1863.
Mateiu Popu Grid^nu de Gridu.

Lum ea tier’a*) ’mi strica lioti, 
€ a  leam u furata caii to ii.

(Urmare.)
Eu arau vorbitu ca cratiare si na ama voita a acasă de pre tribu

na pre Domnii ungari asia  de rea , ci dapa ce m’amu dechiaratu, ca do- 
reşca câ se încete jobagi’a de to ta ; çâ regaliele se se rescampere si se 
fia ale com aneloru, bunaórá cum santa in fandula regescu , câ din a- 
rendele Joru se saplineasca arunculu satului si ala contribaentiloru amu 
eseJamatu :

„E ata  asia credu e a ,  ca se vora micsiorâ dările si aruncatarile;“ 
déca Dvóstra si in specie Dta Die corespondinte a lai „K oránk“  cá po
litica m are si profesoriu de d rep ta ri, cam te creda e a ,  sci micsiorâ in 
alta moda contribatiunile si aruneaturele, poftesce pre trib u n a , déca na 
la  Bichisio, o n d e n u tia  pré placa ta, cela pacinu la Pest’a mica séu Aiuda, 
e a  me angajedia de a te ascu ltă si inca si admiră.

„H a m agyart választanak, az a jobagÿsâgot ohajtya visza álitani
* ’s elnyomni a népet.“

Pre legea mea nu amu dis’o, ci din protiva le amu sfatuitu la un
guri se’si dè votulu la unguru, dar1 la  unguru adeveratu nu la aristo 
c rata , despre care ama prom isa, ca voia mai vorbi, dapa ce voia publi
că cuventarea dela Bichisio.

Cu tóté acestea déca nu amu dis’o la Bichisiu, o dicu acum: Da, da, 
Dle corespondente, aristocratica na numai cea ungureasca, dar’ chiaru si 
cea rom aneasca nu a  vrntu, nu v rea , si no póte vrea .—  pana va vrea 
a fi aristocra ţia  — libertatea; ei iobag Ta, dileri’a, sclavi’a , că in Rusi’a 
Romani’a si in Transilvani’a , dovada la . aceast’a suntu chiarn si cele 62 
familii u ig u ri reformaţi delà B ichisio, cari mai făcu cate o di, doue in 
septemana lui Galii; dovada ne e portarea Dvóstra a tu turora in adu- 
narile comiteteloru, in specie a celoru din Aiudn tienute in 3. Iuniu a. c. 
despre care am aretatu altadata.

Dovada suntu miiie de espropriatiuni si ocupatiuni potentióse , ' ce 
ati facutu de 14 ani incóce, dovada chiaru si articlulu Dtale, despre care 
vorbimu.

’Mi pare forte rea , ca nu amu sciatu inca la Bichisiu, cnmca Dvós
tra, chipu comisiunea de alegere, ati dechiaratu dupa §33 lit. b) ca votu
rile mele santu nule; si a ’ti hotaritu minoritatea voturiloru de valida, 
pentru ca, de ati fi publicatu si facutu cunoscuta aceast’a in form’a s ’a 
prin vreo hotarire formale s’au placată, v’a ’si fi esplicatu regulamentulu 
la cei doi advocaţi si unui főbíró, si v’asiu  fi făcuta respundietori, c â s e  
platiti alegatoriloru spesele si perderea de tempu pentru o a dou’a ale
gere, obligandume din p a rte ’mi, ca de me va reieptă diet’a — ca Dvós
tra nu ati avutu dreptu — eu le voiu plathi.

Sokan nevét se tudták m ondani, vakarta a szegény ember a  fejét 
nagyon sóhajtott ’s felkiáltott: dara  o fi Domnu dela Belgradu, isz szilit“  
se dau la Domnu Axente, bucurosu si cu tóté inyime a ’si dá la  Domna 
Baron din Csumbruda — oder w as? — dara muszai se dau la  Domnu 
Axente.“ (Va urmá.)

Scire curiosa. „Korunk“ in Nr.,93 dupace irnpar- 
tasiesce, ca Bar. Fr. Kemény avú primire la archiducele Rai
ner in 3. Augustu si in 6. a calatoritu la Pesta, unde se a- 
steptá si c. Mihó, trece la scirea din „Pesti Napló“ , care 
şimtieece : „eumuca cont. Nadaady n’are de eugetu a lagá, cá 
caus’a Ardealului se se resolveze cu diet’a acésta scirbata séu 
trunchiata, de aici vine, ca proiectele de legi tramise in diosu 
cuprindu numai principia generale, pre cari o comisiune le 
va prelucra in detaiu. Inse, dupa ce se voru alege cei 26 de 
deputati la senatulu imperialu, diet’a se va amana pe anulu 
viitoriu, pe candu spera, ca se voru învoi ou maghiarii.“ Se 
póte óre, cá o tiéra se se traga de slepulu unoru resfaciati?

D i n a f a r a :  Ismailulu dede miliţiei romane, ce învinse 
pe poloni, unu bachet stralucitu. „Monitorulu“ e plinu de ad
rese de.multiamire catra Domnu si gubernu, pentru intarirea 
redicarii drumului de feru si a banciei.

Franci’a, Angli’a si Austri’a au tramisu note separate la 
Rusi’a. Aceast’a chiamâ pre generalulu Liiders dela Odes’a 
unde se restaurase de puscatura. Semnu de resboiu. Prusi’a 
nu merge la congresu.
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Din S o l n o c u l u  interióre, 25. Juliu 4863.
Eu credu, ca este o santa datorintia, ce léga pe fiesce 

care membru alu unei societati, alu unei corporatiuni séu naţiuni, 
eandu vede onórea aeeliasi prin machinatiuni si minciuni ten- 
dentióse a íi atacata, dupa potintia-i cu arme oneBte a o apara.
— Cetindu in Nr. 86 alu diurnalului ung. „Kolozsvári Köz
löny“ din 23. Juliu a. c. o corespondintia din Desiu sub cu
noscut’a firma ,,Zömlén“ , unde se descrie infaciosiarea Dlui 
Yéér Farkas, deputatu alu opidului Desiu — la alegatorii sei, 
si cuventarera numitului deputatu catra alegatorii, cö trecea 
de credeulu* seu politicu — ne cuprinse o nespusa mirare si 
indignatiune, candu laudatulu D. deputatu V. F. in cuventa- 
rea s’a mentionata caracterisandu alegerile dietali de acumu, 
câ nesce resultate ale consciintiei corupte, spre întărirea aser- 
tului seu nu se sfii a se folosi de o ^ninciuna calumniósa, 
candu se provóca la unu esemplu ce se ar’ fi intemplatu in 
acestu eomitatu, cumuca poporulu alegatoriu aflanduse ama- 
gitu, si-ar fi omoritu propriulu preotu, aci adauge renumitulu 
corespondinte o clausula, in care enara, ea oratorulu au tien- 
titu la tristulu casu, ce s’a intqmplatu in satulu Ciubanca 
(AlsórCsobánka) in cerculu Olpretului, unde (dupa relatiunea 
corespondintelui) preotulu celu romanescu beundu cu popo- 
renii sei in crisma, mai mulţi dintr’acestia pretinsera dela pre
otu acei 8 fţ. , cari iau promisu pentru votisarea pe anumi- 
tulu deputatu, de unde escanduse cérta intre poporeni si pre
otu, preotulu fu zdiobitu intr’atata, catu la 3 dile trebui sesi 
dé sufletulu. — M’am aflatu indatoratu si in interesulu ade- 
verului a respinge aceasta scire mincinósa, pentru,ca cetindu 
ori-cine aceasta nu póte se nu cugete, ca din numerósele de
nunţări ce esira in publicu din partea fratiloru unguri, totu 
trebue se fia si adeverate. O nu, se nu te insieli stimate ce
ti toriu! tóté aceste sunt minciuni calculate pentru a ne inegri 
solidulu cara*>teru natiunalu, care neci cu buti de vinu, neci 
cu mese intinse , neci cu auru si argintu nu ni ’lu potura 
pata, aceasta e numai sistematica continuare, a manevrei cu
noscute : audaeter calumniare. Preotulu romanescu J. &ţ. din 
Ciubanca au repausatu la inceputulu acestei luni in urm’a u- 
nei bólé scurte, dar’ nu in urma de ceva batai séu vătămări tru
peşei , despre eare afara de coresp, Zömlén“ et Comp. , ni- 
mene nimicu nu scie. — D. adm. D. Pataki cu laudabila a- 
gerime precependu de buna vreme intentiunea neamiciloru 
dreptatii, cumca adeca mórtea neaşteptata a menţionatului 
preotu voiescu a o folosiigspre scopuri malitióse politice, numai 
decatu demanda judelui procesualii competinte Pap Albert de 
naţionalitate unguru o rigorósa cercetare la fa^’a Jocului, ca
re fininduse, numai degraba se adeveri, ca preotulu I. M. ne- 
atinsu de nime trecii din aceasta lume cu mórte fireasca, si 
cumca ceart’a pretinsa de duşmanii romaniloru nimenui e cu
noscuta.

Maliti’a corespondintelui Z ö m l é n  lasanduo acum de o 
parte ne miramu de D. Y. F. deputatulu opidului Desiu, ca
re actulu solene alu infaqiosiarei s’ale inantea alegatoriloru ce- 
tatieni, si lu profana a*?ia scandalosu, macaru ca de alta parte 
suntemu convinşi din tempurile pseudoconstitutionale despre 
sintiemintele Dsale, candu câ comite tiupremu dede învede
rate semne despre antipathi’a ce o nutresce in sine catra ro
mani, cu adeveratu trebue se spunemu , ca aceşti ómeni nu 
suntu convingi despre dreptatea causei loru ce o aperâ cu a- 
tat’a cerbicia, ea altumintrea nu ne potemu esplicâ, cum de 
si corifeii loru nu ae sfiescu a folosi mediulóce asia dévolesci 
si dejositóre de demnitatea omeneasca; de<¥umva n u  suntu 
D-loru de cunoacutulu principiu „finis sanctificat media.“ —- 
Bagati Domniloru seam’a, ca celu ce arunca cu tina, pe sine 
se mangiesce anteiu. — Tóté isi au marginele «’ale, dara re- 
criminatiunile aruncate in grumazulu inteligintiei romane, în
trecu tóta mesur’a cuviintiei si a simtiului umanu. Scimu noi 
ce ve dóré Domniloru! vi se rapi ocasiunea de a reprodu
ce anii 1848 si 1849 cu tóté consecintiele loru, fureti impe- 
decati de a repeţi cele vorbite si lucrate in Pest’a in anulu 
1861. Asia e! e adeveratu, ca romanii din Trânsilvani’a suntu 
caus’a la tóté aceste. Densii Iucrara in contra dreptului isto- 
ricu celu de o mie de an i, candu in locu se se arete la ale
gerile deputatiloru înarmaţi cu fokosuri, si cu măciuci, ei ve
niră sub coducerea preotiloru loru singuri cu semnulu victo
riei crestinesci in frunte; densii in locu se producă scene san- 
geróse, si varvarii asemenea celoru din Ungari’a , — nu din 
secoli de mediulocu, ci din anulu Domnului 1861, — Densii

dicu petrunsi de momentositatea dilei, in pietate si in ordine 
exemplara se apropiâ de loealulu alegerei, si se nisuiea cu o 
rara patrundietate a’si uni voturile in barbatii doririi si incre 
derei natiunale, nimica voindu a audi de acele nume, ou care 
memori’a sclaviei si a supremaţiei asia strinsu li se vede le
gata, si in comuúu poporulu dupa finirea gloriosului actu alu 
alegerei prin obicinuitele semne de bucurie si multiamitá isi 
descoperea neclatit’a credintia catra Maiestatea S’a Imperatulu 
si Marele Principe alu Transilvaniei Franciscu Iosifu I., care 
gratióse le eunósce folosirea acestui neinstfainaveru dreptu alu 
omenimei, de care densii prin intrige dusmanóse de 4 secle 
fura despoiaţi. Acestea suntu faptele romaniloru transilvani, 
care in diurnalele magiare din Clusiu se timbreaza de crime, 
de vendiari de patria, si nu sciu mai cate, dara haru Dom
nului, ca mai avemu inca o mângâiere in euratieni’a consciin
tiei nóstre, care ne sioptesce noua, cumoa naţiunile culte ale 
Europei voru sci usioru destinge intre vitiu si virtute, intre 
patriotismulu sinceru, si separatismulu suprematisatoriu.

Incheiendu aceasta insciintiare numai atata mai adaugu, 
ca cerculu alegatoriu alu Olpretului fu acelu fericitu, care isi 
afla representantele seu in stralucit’a persóna a Domnului v.- 
pre8Îedinte gubernialu, a cărui merite pentru patria, tronu 
si naţiune suntu cu multu mai strălucite , a cărui trecutu si 
presentu este cu multu mai bine ounoscutu la toti, decatu se 
póta fi temere, ca dóra columniósele minciuni, neruşinatele 
3uapitiuni ale corespondintelui lui „K. K. “ et comp. — voru 
aflâ neci celu mai pucinu crediamentu la patriotii cei adeve- 
rati si oneşti. De altumintrea credemu, ca temerarii calumnia- 
tori se voru trage si subvacţiune criminala.

Unu alegatoriu din cerculu Opretului.

L i t e r a r i u  (Fascidr’a XII. din Tesaurulu de mon. 
ist.) contiene urmatdrele : 1) Mitr. Mateiu, Ltori’a tierei ro
maneşti, 2) Chrisove domnesci acumu mai antaiu publicate.: 
a) Cartea de dania a lui Joanu Nicolau Petrascu Voivodu 
catra beseric’a Santu Nicolau din Scheiu dein Brasiovu , la 
1602 ; b) cartea de judecata a lui Constantinu Sierbanu Voi
vodu, prin care desfiinti6dia*‘dani’a catra monastirea Cozi’a, 
la 1603; c) Chrisovulu lui Joanu Radulu Voda , intaritoriu 
daniei făcute de Mihaiu Voda monastirei B is tr it i ’a , la 1604. 
3) Petre mormentale : a) pâtr’a ce a fostu pusa la capulu lui 
Mihaiu Voda, in beseric’a monastirei Delulu ; b) p^tr’a mor
mentale a calugaritiei Teofan’a, mam’a lui Mihaiu Voda. 4) 
Tabl’a tomului I. Cu acâsta fascidra se Încheia primulu anu 
alu Tesaurului. Recomendamu aedsta întreprindere pretinsa 
amatoriloru istoriei natiunali spre meritat’a sprijinire.

Nro. 3155. 1863 civ.
E D I C T U.

Dela magistratului urbana si d istric tuala  câ judeeatoria pertractato- 
re de ereditate se face cuno scu ta ; precumca in urna’a cererii creditori 
lora de ereditate dupa reposatula Ioane S lavnich; fiindcă la repetitele 
licitatiuni ce au avutu locu, nu s ’au potutu vinde realitatile diacat6re in 
vali’a Timisiului sub Nrulu protocolului de intabulatiune 181, de care se 
tienu doue grădini mari, unu ferestrau de scânduri si de Jati, una m aşi
na de fu rn ire , si alta de taiatu lemnu v a n a tu , se concede nou’a vindere 
a realitatiloru antenumifce, si spre acestu sfarsitu  s ’au determinatu diu’a 
de vindere in alu 7-lea Septembre a. c. st. n. Ia 9 ore inain te  deprandiu- 
Aceast’a se aduce cu aceeaşi adaugere la cunoscinti'a publica, precumca 
licitatiunea se va tiene in acestu localu oficiosu judecatorescu , si ca la 
aceasta  licitatiune (ocasiune) realitatile mentionate, se voru vinde aceluia 
ce va da mai multu, si sub pretiulu de estimatiune.

Brasiovu in *25. Iulie 1863. s t. n.

Dela m agistratula urbanu si districtuala câ jud ecă to rie
2 —3 pertractatore de ereditate.

Cursurile la bursa in 12. Augustu 1863 sta asia :
Galbini imperatesci —
Augsburg — —
London — —
Imprumutulu nationalu  ̂ —
Obligaţiile metalice vechi de 5 °l0
Actifle bancului — —

creditului — —

-  5 fl. 33 cr, v. a
-  u i ,  -  ,
-  112 ,  40 „

82 ,  35 „
76 „ 80 „

-  *95 „ -  „

— 192 „ — „

Obligaţii desărcinării pamentului in 9 Augustu 1863: 
Bani 16' — Marfa 75 50
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